Kovacs Eva

A névvégi -i lehetséges szerepkorei a 11. szazadban*

1. A 11. szazadi szérvanyemlékek részletes tanulmanyozésa soran szembesiilhe-
tiink azzal a nehézséggel, hogy a helynevek végén szerepld -i elem funkcidjat
bizonyos esetekben nem egyszerli meghatarozni. Minthogy a kérdésnek sokféle
tanulsaga lehet, jelen tanulmanyomban ezzel foglalkozom érintve ily modon a
magyar nyelv- és névtorténet olyan fontos témakoreit, mint példaul a tévégi ma-
ganhangzok, illetve a helynévképzok problematikajat, a szlavbol atvett nevek
morfologiai alkatat vagy éppen a latinizalas egyes eseteit. Mondandomban ta-
maszkodom az utobbi években napviladgot latott részletes, ij modszereket is al-
kalmazoé nyelvtorténeti szempontu szorvanyemlék-feldolgozasokra. Ezek koziil
azokat az alaposan elemzett nyelvemlékeket vontam be a vizsgéalatba, amelyek a
11. szazadhoz kothetok. A legrégibb hiteles és egykoru eredetiben fennmaradt
oklevél, az 1055. évi Tihanyi alapitolevél (monografikus feldolgozasahoz tijab-
ban lasd HOFFMANN 2010, SZENTGYORGYI 2014) mellett a 11. szazadban kelet-
kezett, de interpolalt (utélagos betoldasokat tartalmazo), masolatban rank maradt
két oklevélnek, a Szazdi alapitolevélnek (1067/1267, monografikus feldolgoza-
sat lasd KOVACS E. 2018), valamint a garamszentbenedeki apatsag alapitoleve-
1ének (1075/+41124/+1217, monografikus feldolgozasa: SZOKE 2015) helynévi
szorvanyait vizsgaltam meg részletesen a fent emlitett szempontbol. E kérdés-
kor targyalasakor ugyanakkor tekintettel voltam a pécsi piispdkség sokszoros at-
iratban (1009/+1205-1235/1343¢./1350/1404) fennmaradt alapitolevelének egyes
helyneveire is.

2. Az -i a helynevek végén tobbféle (morfologiai, fonoldgiai) funkcidban
szerepelhet a 11. szdzadi forrasokban. A Tihanyi alapitolevél 82 helynévi szor-
vanya kozott 11 -i-re végz0do nevet talalunk (a tobbszori emlitéseket csak egy-
szer vettem figyelembe). Az érintett helynévi szorvanyok a kdvetkezok: 1055:
»locus est alius qui dicitur Auluoodi” (,,ab eodem huluoodi™), ,.eri iturea”, ,ad
holmodi rea”, ,uilla que uocatur fotudi”, ,,ad portum ecli usque ad fidemsi”, ,,ad
asauuagi’, ,,opoudi & lopdi regis sunt”, ,ad cuesti”, ,Jlacum segisti” (SZENT-
GYORGYI 2014: 58—61). Az interpolalt Szazdi alapitolevél 65 kiilonb6zo helyet
jelolo szoérvanya kozott 13 névvégi -i-vel allo név szerepel: 1067/1267:
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»~monasterium Sancte Marie [...] quod dicitur Zaz#y” (,,ad supradictum Zazty”),
»ad Nadestyguy”, ,ad Arukscegui”, ,a villa Petri ad agrum Petri”, ,cum
Bethydy ~ Bechydy”, ,,ad venam Cheyey”, ,,ad terminum cum Chordy”, ,,acervus
Fygudy”, ,,acervus Marci”, ,,acervus Basy ~ Basi”, ,,civibus castri de Zobolchy”
(,,castro de Zobolchy™), ,,predium Leweluky”, ,,in eadem villa, que dicitur Dus-
nuky” (DHA. 1: 183-185, lasd még KOVACS E. 2018: 21-23). Az interpolalt
Garamszentbenedeki alapitolevél jelentds (a névrendszertani elemzésbe bevon-
haté 148 nevet tartalmazo) névanyagaban pedig 28 érintett nevet figyelhetiink
meg: 1075/+1124/+1217: ,,in rivulo, qui dicitur Gai”, ,,villa Kouachi’, ,,in Su-
solgi”, ,,in monte Wydrizki”, ,,in Sari”, ,,in Bilegi’, ,in Kestelci”, ,,villam, que
RikachiArtand vocatur”, ,,per ortum Besenendi”, ,,super aquam Fizegi [...] ipsa
aqua Fizegi”, ,,ad puteum Hotuandi’, ,ad puteum Dirsidi”, ,,ad sepulturam
Gunreidi”, ,,ad Cocudi”, ,,prope Archisti”, ,,piscine, quarum hec sunt nomina:
[...] Keubi”, ,villa Martini”, ,,cum Gehgi”, ,,ad arbores Tergudi”, ,,postea salices
Nandirdi”, ,,villam, que dicitur Sagi” (,,et Sagi”, ,,de Sagi”), ,,inter eosdem Cehti”,
Hterra Unuri”, sepultura Uetcudi”, ,,in valle Zebeli”, ,juxta Bichari’, ,transitus
super Tizam, qui nuncupatur Benildi [5: Beuildi]”, ,terram Sapi” (,terris in
Hungaria, silicet in [...] Sapi”) (SZOKE 2015: 44-49).

A nevek végén az -i eléfordulhat a) véghangzoként, b) helynévképzoként, c)
melléknévképzokeént, d) latinra forditott helynévstrukturaban személynévhez
kapcsolodoan latin genitivuszi végzddésként, e) szlavbol atvett jovevénynéven
eredeti szlav tobbesszamjelként, a szlavban ugyanis bizonyos embercsoportokat
jelolo szavakhoz (foglalkozasnevekhez) jarulva gyakran hoznak létre a tobbes-
jellel helynevet, valamint f) az egyes szam 3. személyli birtokos személyjel val-
tozataként. Egyes esetekben viszont helyesirasi, hangjel6lési kérdéseket is meg
kell emliteniink, a névvégi i () ugyanis mas betiivel/betiikkel dsszekapcsolodva
bizonyos hangok jelolésére is szolgal.

A tovabbiakban ezeket a funkciokat veszem sorra, s az egyes ide kapcsol-
hat6é helynévi szorvanyokndl igyekszem meghatarozni azt, hogy az -i elemiik
milyen valosziniiséggel tartozhat egyik vagy masik tipusba.

2.1. A 11. szazadi forrasokban gyakran talalhatunk a szavak, a nevek végén
tovégi maganhangzot. A Tihanyi alapitolevélben példaul labialis tovégi magan-
hangz6 szerepel a kovetkezd szorvanyokban: 1055: feheruuaru, hodu utu, zilu
kut, ziget zadu, turku stb., de a kerek ~ kerék ’erdd’ (TESz.) jelentést foldrajzi
koznévnek szintén a tévéghangzos [kerekii] alakjat lathatjuk a Tihanyi alapito-
levélben (1055: munorau kereku ~ monarau kerekv) és a Szazdi alapitolevélben
is (1067/1267: silvam nomine Nogkereku)." A nyelvtérténeti szakirodalomban

' Mivel az itt vizsgalt oklevelek helyneveit minden esetben a mar emlitett szovegkiadasok
(SZENTGYORGYI 2014: 58-61, SzOKE 2015: 44-49, Kovacs E. 2018: 21-23) alapjan idézem,
ezért a lapszamok feltiintetésétol eltekintek.
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altalanosan elfogadott vélemény szerint a tovégi maganhangzok eltiinésével a
10. szazadtdl kezdve szamolhatunk, s a véghangzok nagyjabdl a 13. szazad ko-
zepére tlintek el teljesen (vo. E. ABAFFY 2003: 322). Ez a folyamat azonban
nem egyszerre ment végbe a szavakon, és szamolnunk kell a hangvaltozasokkal
egyiitt jard szokasos ingadozassal is (v0. 1055: utu ~ ut), ugyanakkor az is meg-
allapithato, hogy ,,a véghangzo bizonyos esetekben igen hamar eltlinik, mas ese-
tekben pedig feltiinen sokdig megmarad” (E. ABAFFY 2003: 322).° SZENT-
GYORGYI RUDOLF a Tihanyi alapitolevél turku, hurhu, harmu; ecli, fidemsi,
lopdi, cuesti, segisti szérvanyaiban a véghangzo megdrzodését a szovégi mas-
salhangzo-kapcsolat konzervalo hatasaval magyarazza (2008: 33-34).

Az oklevelek -i végli helynévi szorvanyairol azonban ritkan jelenthetjiik ki
ilyen egyértelmiien, hogy benniik az -i tovégi maganhangzoként szerepel. Itt
emlithetjiik mégis a Garamszentbenedeki alapitolevél Kesztolc nevének Kestelci
alakjat, amelyben valdsziniileg t6végi maganhangzét talalhatunk (vo. SZOKE
2015: 178). E szlav jovevénynév a magyarba atkeriilve analogikusan felvette a
szovégeket akkor még részben jellemzo toévégi vokalist éppugy, mint példaul
korabban az irani *var > 1055: feheruuaru és a torok *tiirk > 1055: turku (vo.
E. ABAFFY 2003: 321). A Garamszentbenedeki oklevél Bilegi szorvanyarol
szintén azt tarthatjuk, hogy benne az -i t6végi maganhangzoként fordul eld. A
Bars varmegyei Belleg telepiilés neve formans nélkiili személynévbdl alakult
metonimikus névadassal (vo. 1138/1329: Beleg szn., ASz. 106, SZOKE 2015:
70, 158).

Az -i véghangzot velaris hangrendi szavakhoz kapcsolddoan is fellelhetjiik,
ilyen esetekben azonban kivétel nélkiil a -d képz6hoz kapcsolodo (azzal tulaj-
donképpen egyfajta morfologiai egységet alkotd) elemként talaljuk meg hosszl
ideig. BARCZI GEZA a -d(i) képz0 -i-jének ,kitartd megdrzését” megleponek
tartotta, amit azzal vélt magyarazhatonak, hogy a név végén e maganhangzo
szotani szerephez juthatott (1951: 71, 148—149, v6. még D. BARTHA 1958: 103).
Mindezek kovetkeztében pedig a -d helynévképzd utani maganhangzo tovabb
megmaradhatott, mint a kozszavak végén 1évo tévéghangzo.

A -di ~ -ti helynévképz6t lathatjuk példaul a kovetkezd szorvanyokban:
1055: (halom foldrajzi kéznév + -di >) holmodi, (hollo madarnév + -di >)
huluoodi (vo. HOFFMANN 2010: 62, 144); 1075/+1124/+1217: (nandor *bolgar’
népnév vagy ebbdl alakult személynév + -di >) Nandirdi (vd. SZOKE 2015:
185); 1067/1267: (szdz szamnév + -di ~ -ti >) Zazty (v6. KOVACS E. 2018: 29—
33). Az 1055-6s oklevél cuesti és segisti helyneveiben pedig a helynévképzé
szerepll -sti ~ -sdi képzdébokor kapcsolodik a k¢, illetve a ’domb, halom’ jelen-
tésti seg (TESz.) fénevekhez (v6. HOFFMANN 2010: 195-198, 210-211). Ez a
képzobokor elsdsorban természeti nevek alkotasaban jatszott fontos szerepet,

2 A t6végi maganhangzok elt{inésével legutobb KaToNA CsILLA foglalkozott részletesen (2018).
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foként allatokat és novényeket jelold szavakhoz (Hodosd, Egresd, Fiizesd, Na-
dasd, KMHsz. 1.), valamint f6ldrajzi koznevekhez és anyagnevekhez (Berkesd,
Kévesd, KMHsz. 1.) kapcsolddott. Azt, hogy a -st(i), -sd(i) képzés nevek az
o6magyar korban mar dontéen telepiilést jelolnek, HOFFMANN ISTVAN nemcsak
a metonimikus névatvitellel magyarazza, hanem azzal is, hogy a -st¢(i), -sd(i)
képzdébokor hasznalata fokozatosan kiterjedt a telepiilésnevek alkotasara is
(2010: 198, v6. még BENYEI 2012: 103). SZENTGYORGYI RUDOLF véleménye
szerint a cuesti ¢és segisti (valamint a lopdi) névalakokban a véghangzé megma-
radasat nemcsak a szovégi massalhangzo-kapcesolat, hanem a grammatikai funk-
ci6 is erdsithette (2008: 33-34).

A -di nemcsak helynévképzoként fordult el6, hanem gyakori személynév-
képzo is volt a régiségben (vo. SZEGFU 1991: 251). A Tihanyi alapitolevélben
szereplO Fadd birtok fotudi neve hasonlo alaka személynévbdl jott 1étre (vo. Fot
~ Foth szn. + -di > Fotudi szn.), az opoudi halastd neve szintén személynévre
vezethetl vissza (vO. apa fonév + -di). 1de sorolhatd valdszinlileg egy masik
halast6 neve is, amely szintén személynévi eredetli lehet: 1055: lopdi (ezekrol
részletesen lasd HOFFMANN 2010: 150, 167, 168). HOFFMANN ISTVAN a lopdi
vizsgalata soran az Arpad-kori személynévtar névvégmutatéja alapjan 301 -di-
re végzodo korabeli személynevet szamolt 0ssze, ami az 0sszes névalaknak a
2,3%-at jelenti (2010: 167-168). Ezek kozott ott talaljuk a -di képzovel alakult
fenti neveket is. Noha a -di névvégzddés elott elsésorban maganhangzé all (vo.
pl. Filedi, Samudi stb.), HOFFMANN véleménye szerint a lopdi név is alakulha-
tott a -di kicsinyitd képzdvel, mivel az massalhangzo6 utan is tobbszor eléfordul
(pl. Fugdi, Vacdi stb., vo. HOFFMANN 2010: 168). A Garamszentbenedeki alapi-
tolevélben tobb olyan -di képzos személynév szerepel, amelyek helyet jel6lo
szorvanyok alapjaul szolgalnak, vo. példaul 1075/+1124/+1217: Hotuandi (ASz.
391), Tergudi (ASz. 748), Uetcudi [?5: Ueteudi] (ASz. 805), Benildi [»: Beuildi]
(v0. +1214/1334: Beud, ASz. 121), Cocudi (v6. 1202-1203/1500: Cocudi szn.,
ASz. 215), Besenendi [2: Beseneudi] (vo. 1138/1329: Besenudi, Besenehdi, ASz.
120). Az oklevélbeli Dirsidi (ASz. 252) személynév esetében is szamolhatunk a
-di képzdvel valo alakulas lehetdségével (a Ders ~ Dersi személynévbdl), ugyan-
akkor elképzelhetd, hogy a benne latin genitivuszi végzodést kell latnunk (vo.
SZOKE 2015: 163). Az -i a -d személynévképzohoz kapesolodo véghangzoként a
Szazdi alapitolevélben is elofordul: az apatsagot alapitd Péter ispan maga tesz
emlitést egy Fygudy (Fig- ~ Fiig- t6 + -d(i), vo. 1199: Figud, ASz. 307) nevii
poroszlojarol. Ennek a névformanak az azonos alakjat megtalaljuk az acervus
Fygudy *Fiiged nevli személy halma’ értelmii latin szerkezetben is (vo. KOVACS
E. 2018: 60-61).

Az elébb emlitett jelenséggel, a -di helynévképzo iigyével tulajdonképpen
Osszefliggésbe hozhatd a Szazdi alapitolevélbeli egykori Hort falu Chordy for-
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maban olvashatoé neve, noha Hort nevében a ¢ (valamint az oklevélbeli adatban
szerepld d) nem képzdelem, hanem a helynév alapjaul szolgalo személynév (vo.
1213/1550: Hurt, ASz. 396), illetve kozszo (hort *vadaszkutya, agar’, TESz.)
tovének része. Az itteni adatban szerepld d elemet — bizonyara analogikusan
— a nyelvhasznalok esetleg képzonek is tekinthették, annal is inkabb, hogy a
-(s)ti, -(s)di képz06 gyakran szerepel egymassal, illetve mas képzokkel, valamint
a képz6 nélkiili alakkal valtakozva (vo. pl. Seges ~ Segisti ~ Segesd, TOTH V.
1997: 165). A d utan all6 y betiivel jelolt i az ily modon képzonek felfogott -d-
hez kapcsolodd véghangzo lehet. A Hort személynév tévégi maganhangzdja
egyébként ,.szabalyosan” u-ként szerepel: 1229/1550: Hurtu (ASz. 396), itt az -i
elemet tehat egyértelmiien a -d-s valtozat hivhatta el6. Efféle parhuzamossagot
mas esetekben is tapasztalunk; vo. pl. 1213/1550: Lazdi, 1217/1550: Lazdu (Gy.
1: 639, v6. BENYEI 2012: 58).

2.2. Az -i helynévképz6 az -é birtokjeltdl parhuzamos alak- és jelentéshasa-
dassal kiiloniilt el, és valt onallova az démagyar korban helynévképzo funkcio-
ban. Ez a funkciovaltas személynévbdl alakult telepiilésnevek korében indulha-
tott meg, ahol a birtoklas kifejezése magatol értet6dd szerepe volt a morfémak-
nak, igy nem meglepd, hogy funkcionalis-szemantikai szempontbol az -i képz0s
helynevek egyik nagy tipusat a birtokost (illetve a lakokat) megnevezd helyne-
vek alkotjak (pl. személynévbol Gyorgyi, Janosi stb., tisztségnévbol Apdti, Bani
stb., foglalkozasnévbol Halaszi, Takacsi stb., népnévbol Horvati, Olaszi stb.). A
masik nagy csoporthoz (amelyek az elébbiekhez képest kronologiailag vélheto-
en késobb jelentkeznek) a ndvényzetre (pl. Fiizi, Haraszti stb.), a kdrnyezo tér-
szinforméara, domborzatra utald (pl. Eri, Kovi, Telki stb.) -i képzds nevek sorol-
hatok (v6. BENYEI 2012: 74-83), ahol tehat a birtoklas kifejezésének mozzanata
mar egyaltalan nem ismerhet6 fel.

Az -i helynévképzore a zobori apatsag oklevelébdl mar van adatunk (1111:
Crali, KNIEZSA 1947-1949: 10, bar az i itt a palatalizalast is jelolheti akar), de
eléfordul ez a morféma tobb 11. szdzadi hamis oklevélben is. Az interpolalt
Szazdi alapitolevélben olvashaté Szabolcs varmegyei Dusnuky telepiilés nevé-
ben nagy valoszinliséggel a dusnok ’torlo, 1¢élekeért, lelki tidvosségért torral szol-
gald személy’ (vo. FNESz. Dusnok) foglalkozasnévhez az -i helynévképz6 kap-
csolodott (vo. KOVACS E. 2018: 95-96). Lexikalisan hasonld felépitésii a Ga-
ramszentbenedeki alapitolevél Bars varmegyei Kouachi helyneve is, amely a
kovacs foglalkozasnévbdl alakult az eredetileg birtoklast kifejezd -i képzovel
(SZOKE 2015: 180). Az 1075/+1124/+1217-es oklevél Sagi, valamint Sari hely-
neveinek névvégi -i elemét szintén helynévképzé formansnak tarthatjuk. A
Csongrad megyei Sagi telepiilésnévben az -i képz6 a "halom, domb, rakas’
(TESz.) jelentésti sdg foldrajzi kdznévhez, a Bars varmegyei Sari helynévben
pedig a ’saros folyoviz, mocsar’ (TESz.) jelentésti sdr foldrajzi koznévhez ja-
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rult. Ez utobbi esetben viszont nem hagyhatjuk figyelmen kiviil a Sar személy-
névbdl (1131: Sar, ASz. 692) -i helynévképzdvel valo alakulds lehetéségét sem
(v0. SZOKE 2015: 192-193). Meg kell jegyezniink, hogy a Szazdi és a Garam-
szentbenedeki alapitolevél itt emlitett helynevei GYORFFY GYORGY véleménye
szerint nem az eredeti 11. szazadi oklevélbdl szarmaznak, hanem utdlagos be-
toldas eredményei (DHA. 1: 183, 204, 214, 217). Nemcsak lexikalisan, de fone-
tikai-fonologiai szempontbdl, illetve kronologiailag sincs akadalya tehat annak
a feltevésnek, hogy a fent emlitett adatokban az -i helynévképz6t azonositsuk.

A Garamszentbenedeki alapitolevél Csongrad varmegyei ,,terram Sapi” hely-
névi szérvanyaval kapcsolatban folvetddott, hogy az -i itt esetleg melléknévkép-
z6ként szerepel, és a szerkezet ’sapi fold’-ként értelmezhetd (vo. SZOKE 2015:
192). A személynévbél (vo. +1086: Sap, ASz. 692) alakult Sap(i) helynév ugyan-
akkor az oklevél szovegében felsorolasban is eldfordul (,terris in Hungaria,
silicet in Meler, Sapi [...]”), ami kevésbé tadmogatja az -i melléknévképzoi
szerepét. E név késobbi forrasokban mindkét alakban, vagyis Sap-ként (vo. pl.
1332: Saap, Gy. 1: 900) és Sapi-ként (+1124/+1217/1328: Sapy, Gy. 1: 900)
egyarant adatolhato, ennek alapjan az -i-t leginkabb helynévképzonek tarthat-
juk.

HOFFMANN ISTVAN véleménye szerint a Tihanyi alapitolevél fidemsi szorva-
nyaval kapcsolatban is folvethetd talan az a lehet6ség — mivel az 1055-0s
oklevélben az s utan (akar képzokeént, pl. kues, akar tohoz tartoz6 hangként, pl.
keuris) soha nem all tévégi maganhangzo —, hogy a szovégi -i elemet ne vég-
hangzoénak, hanem ,,esetleg funkcioval rendelkez6 képzonek™ tekintsiik (2010:
159-160).

2.3. A 11. szazadi (vagy 11. szazadra datalt) oklevelekben a szovégi -i mel-
1éknévképzoként csak elvétve fordul eld. A Szazdi alapitolevélben egyetlen
esetben azonosithatjuk az -i morfémat ilyen funkcioban, de ez az adat is az ok-
levél interpolalt részében szerepel: ,,civibus castri de Zobolchy”, ,,castro de Zo-
bolchy”. Az oklevél a szabolcsi varnépeket, valamint a varat emliti, ennek alap-
jén a szovégi -i melléknévképzonek gondolhatd. A latin szovegben eléfordulo
de + helynév + -i melléknévképzo szerkezetre szamos példat talalunk a késébbi
forrasokban: pl. 1330: de Farky, 1326: de Monourousdi, 1336: de Pely
(KMHsz. 1. Fark, Mogyordsd, Pél). Az -i képz6 a valamihez valo tartozas kife-
jezésének a jellemz6 eszkdze, amelynek hasznalata a kései 6magyar korban je-
lentds mértékben kiszélesedett (vO. pl. 1450-1494 k.: Fejervari, 1470: husveti
stb. SZEGFU 1992: 307-308).

2.4. A névvégi -i a latinra forditott helynévstruktirdkban személynévhez
kapcsolodoan latin genitivuszi végzodésként is hasznalatos. Az oklevelekben
szerepld latinul adatolhat6 foldrajzi kdznév + (valoszintileg) latin genitivuszban
allo személynév szerkezetek (vo. pl. 1067/1267: villa Petri, agrum Petri,

108



A névvégi -i lehetséges szerepkorei a 11. szazadban

1075/+1124/+1217: villa Martini) pontos magyar nyelvi megfelelojét nehéz
egyértelmiien meghatarozni, a magyarban ugyanis egy- vagy kétrészes helynév-
struktarat egyarant takarhatnak, de akar személy nevével azonositott helymegje-
16lések (tehat nem helynevek) is lehetnek. A 11. szazadban a kétrészes név-
struktiira még nem volt jellemz6 a magyar telepiilésnév-rendszerben (KAZMER
1970: 31-32), igy az emlitett latin szerkezetek esetében Péterfalva, Péterfolde,
Martonfalva tipusu Osszetett telepiilésnevekkel kevésbé szamolhatunk. A nevek
egyértelmil, pontos rekonstrualasa pedig a késobbi helynévi eléfordulasaik hijan
szinte lehetetlen (errél részletesebben lasd SZOKE 2015: 183, KOVACS E. 2018:
50-51). A Szazdi alapitolevélben szerepld acervus Marci szerkezetben a Marci
névvégi i-je mogott is leginkabb latin ragot sejthetiink (a Marcus személynév
genitivuszi alakjat), ez pedig a szérvany személynévi jellegét tdmogatja, s a
szerkezetnek inkabb "Mark nevii személy halma’ értelmezést tulajdonithatunk
(KOVACS E. 2018: 61-62).

2.5. A helynevek végén allo -i a szlavban keletkezett helynevekben a szlav
tobbes szam jele is lehet, amely a szlavban helynévalkotd formansként funk-
cionalt. Az -i-nek ez a statusza esetleg folvethetd a Szazdi alapitolevél kordbban
mar emlitett Dusnuky helynevével kapcsolatban. A helynév végso soron szlav
foglalkozasnévi alapszavat latva nem zarhato ki, hogy a magyarba esetleg egy
szlav tobbes szamt *Dusniki eredetileg ’lelki idvosségért torral szolgald sze-
meélyek’ jelentésti helynév keriilt at, mint ahogyan ezt KiSS LAJOS példaul a
szlav *Oraci tobbes szamu ’tkp. szantassal szolgalok, szantok’ jelentésii hely-
név > Ardcs magyar helynév kapcsan is elképzelhetonek tartja (vo. FNESz.
Balatonaracs). A szovégi -i eltinését itt a szlav eredetli névformak névvégi i
elemének a magyar névhasznalatban valé elmaradasaval magyarazhatjuk — tu-
lajdonképpen a tovégi maganhangzok eltiinéséhez kapcsolodo folyamatként —,
ahhoz hasonléan, mint ahogyan az a ’fazekasok’ jelentésti Grincsari > Geren-
csér (FNESz. Nyitragerencser) vagy az ’acsok’ jelentésti *Tesari > Teszer ~
Taszar (FNESz. Teszér) foglalkozasnévi helynevek esetében is tortént. Igy te-
kintve a Dusnoki helynév nem a magyar nyelvben keletkezett, hanem szlav név-
adashoz kothetd. Ellene szol ugyanakkor talan a felvetésnek a helynév fonolo-
giai szerkezete, az tudniillik, hogy a név hangalakja magyaros jellegii (az ere-
deti *dusniki formatol eltéréen a masodik szotag maganhangzdja velaris), ami
vélhetéen magyar névhasznalatra utal.

2.6. A 3. személyu birtokos személyjel i valtozata jellegzetes volt a korai
omagyar korban. A Szazdi alapitolevél Nadestyguy [nadasszégi ? ~ nadasszé-
gé], valamint Arukscegui [arukszégi ~ arukszégé] szorvanyaiban valoszintileg
ezzel a morfémaval talalkozhatunk (v6. még pl. 1242: Kyralrewy, 1299: Bi-
chach lesi stb., vo. KOROMPAY 1991: 272-273). Az y jel6lés mogott mindamel-
lett az ¢ hangérték is folteheté (vo. KOVACS E. 2018: 35-36, 44-45).
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2.7. A morfoldgiai és fonologiai funkciok mellett a névvégi -i-t érintden he-
lyesirasi, illetve hangjelolési kérdéseket is meg kell emliteniink, a névvégi i (y)
ugyanis mas betiivel, betlikkel 6sszekapcsolodva (vagyis Osszetett beti része-
ként) bizonyos hangok jeldlésére is szolgalt. A Tihanyi alapitolevélben szerep-
16, talan az dsvdany foldrajzi koznévvel kapcsolatba hozhatd asauuagi szérvany
esetében a szovégi gi betiikapcsolat a -gy hang (tkp. helynévképzo) jele lehet (a
-gy, illetve az -ny képzokrol lasd HOFFMANN 2010: 169-170, v6. még SZENT-
GYORGYT 2010: 48). A gy hang gi jele megfigyelheté a Garamszentbenedeki
oklevél tobb szorvanyaban is. A -gy helynévképzo (gi lejegyzéssel) a Fizegi
(azaz Fiizegy) folyo nevében a fiiz fanévhez, a Gehgi (azaz Gydgy) telepiilés
nevében pedig személynévhez (v6. 1138/1329: Geu, +1263: Gew, ASz. 335)
kapcsolodott (vo. SZOKE 2015: 169, 173). Az 1075/+1124/+1217-es oklevélben
az ismeretlen, talan személynévi (1086: Susol, ASz. 737) eredetii Susolgi (azaz
Sosolgy) szorvany névvégi gi-je szintén a -gy képzd jeleként fordul eld (vo.
SZOKE 2015: 195).

A 11. szazadi Garamszentbenedeki alapitolevélbe utolag betoldott dsszetett
RikachiArtand telepiilésnév eldtagjanak névvégi -i-je valoszinlileg nem képzd
lehetett (a nevet "Rikacs melletti Artind’ névszerkezetként értelmezve), hanem
inkabb cs hangértékli chi betiikapcsolat részeként jelentkezik, igy a név morfo-
l6giailag Rikdcsartand-ként azonosithatod (v6. SZOKE 2015: 191). Ezt az elgon-
dolast nagyban timogatja az a koriilmény, hogy Rikdcs és Artind nem szomszé-
dos telepiilések megnevezései, hanem ugyanannak a telepiilésnek a régi, illetve
Uj nevei, vagyis az alapitolevél interpolalasakor ,,az oklevélirok az oklevélben
eredetileg szerepl6 név mellé illesztették az Gjat, nem pedig kicserélték azzal”
(SZOKE 1. h.).

A pécsi piispokség alapitdlevelében (1009/+1205-1235/1343e./1350/1404)
szerepld Zemony telepiilésnév Zemogny alakjaban a gny betlikapcsolat a név
végén 1évo ny hangot jelolhette. A gn betiikapcsolat az ny hang jeleként nem
volt szokatlan az Arpad-korban (v6. 1055: gnir, fuegnes), a 15. szazadi masolat
koraban azonban ennek jel6lésére jorészt mar az ny betlit hasznaltak, igy kertil-
hetett ekkor az y a név végére (vo. HOFFMANN 2011: 156).

2.8. A forrasokban nem ritkan talalunk olyan bizonytalan eredetli vagy eti-
mologiailag elemezhetetlen szorvanyokat is, amelyekben a szovégi -i szerepét
egyaltalan nem lehet megitélni. Itt emlithetjilk meg példaul a Szazdi alapitole-
vélbeli Bethydy ~ Bechydy, Basy ~ Basi, Leweluky (errdl lasd KOVACS E. 2018:
53-54, 56-57, 86—87) vagy a Garamszentbenedeki alapitolevél Keubi, Zebeli,
Unuri neveit (vo. SZOKE 2015: 180, 196, 205).

3. A fentiekben a szovégi -i morfologiai és fonoldgiai funkcidinak, valamint
hangjelolési kérdéseinek a vizsgalata arra vilagitott ra, hogy ennek az elemnek a
szerepét olykor, egy-egy konkrét esetben milyen nehéz, sokszor nem is lehet
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megnyugtatoan tisztazni. Az e tekintetben kérdéses névformak egyedi analizist
kovetelnek meg, sokszor azonban még ezek utan sem kapunk egyértelmii véala-
szokat. Az egyedi esetek megitélésében segithet azonban a kiilonféle — az adott
korban elofordulé — jelenségek vizsgalata, foképpen az egyértelmiien besorol-
hatd névalakokkal vald 0sszevetés révén. A targyalt problémakornek az interpo-
lalt oklevelek elemzésében dnmagan tilmutatd jelentOsége is lehet, segitheti
ugyanis azok kronologiai sikjainak elhatarolasat. Az ilyen természetii kutataso-
kat, a lehetoségek objektiv, tobb szemponti mérlegelését ezért alapvetéen fon-
tosnak gondolom.
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Possible Roles of the Word-Final -i in 11"-Century Toponyms

In my paper I focus on the role of the word-final -i in 11 toponyms of the 1055
Founding Charter of Tihany ending in -i, 13 such toponyms in the 1067/1267
Founding Charter of Szazd, and 28 toponyms in the 1075/+1124/+1217 Founding
Charter of Garamszentbenedek. As part of this discussion, I also considered
some of the toponyms in the Founding Charter of the Bishopric of Pécs that has
survived in the form of multiple copies (1009/+1205-1235/1343e./1350/1404).

At the end of toponyms -i may appear in several (morphological, phonological)
functions in 11"-century sources. At the end of names -i occurs most often as a
word-final vowel. It can be identified in a stem-ending vocal role only rarely
(see 1075/+1124/+1217: Kestelci, which took the stem-final vocal analogically
as a Slavic loan name when entering Hungarian), however, as an element
attaching to the -d formant, practically making up a morphological unit with it,
it appears very frequently, for example, 1055: holmodi (halom ‘smaller hill’
geographical common noun + -di toponymic formant), 1067/1267: Fygudy
(Fig- ~ Fiig- stem + -di personal name formant).

The word-final -i also appears as a toponymic formant in charters. From a
functional-semantic perspective, one of the large groups of toponyms with an -i
formant is made up by toponyms designating the owner (or residents) (e.g.,
1075/+1124/+1217: Kouachi, from the kovdcs ‘smith’ occupational name). The
other large group includes the names with the -i formant referring to flora and
neighboring relief forms (e.g., 1075/+1124/+1217: Sagi, from the sag ‘hillock,
hill” geographical common noun).

In the 11™-century charters (or those dated to the 11" century) the word-final
-i appears as an adjectival suffix only rarely (cf. 1067/1267: castro de Zobolchy,
i.e., Szabolcsi ‘from Szabolcs County’, Szabolcs toponym + -i adjectival suffix).
The word-final -i is also used in toponym structures translated to Latin as a
Latin genitive ending attached to a personal name (e.g., 1067/1267: villa Petri,
agrum Petri). In a loan toponym borrowed from Slavic the -i may also appear as
a plural suffix, as in Slavic toponyms are frequently created with a plural suffix
added to words designating groups of people (occupational names). The -i version
of the third person possessive marker is also typical in the early Old Hungarian
Era (e.g., 1067/1267: Arukscegui, i.e., Arok szegi “corner of the dike’, where -i
is a possessive personal suffix). In certain cases the name-final i (y) may be
perceived as an orthographic, sound marking issue: together with another letter
or other letters it is also used to mark certain sounds (e.g., 1055: asauuagi,
where the word-final gi letter group is the sign of the sound gy).

A key conclusion of these studies was that the function of the -i element at
the end of toponyms is not easy to determine, or in other cases might not even
be possible, despite thorough and targeted studies.
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